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Brise-vent intermediaires indicatif
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Zwischenelemente indikativen
Emballage
Xcm 47 52 57 62 67 72 17 82 87

Richtwert der Zwischenelemente

Sila structure n'a pas les caractéristiques indiquées, BT Group n‘assume aucune responsabilité
en cas d'éventuelles poches d’'eau et problématiques inhérentes a 'écoulement de I'eau de
pluie. Le nombre de brise-vent est a titre indicatif, les pentes sont le minimum garanti pour
un bon écoulement de I'eau de pluie. Pour des pentes inférieures aux mesures minimales
indiquées dans le tableau, il est possible d’ajouter un ou plusieurs montants intermédiaires, sur
I'approbation du bureau technique.
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Wenn die Konstruktion nicht tiber die genannten Eigenschaften verfiigt, tbernimmt BT Group keinerlei
Verantwortung fiir eventuelle Wasseransammlungen und Problematiken, die sich aus dem schlechten
Abfluss von Regenwasser ergeben. Die Anzahl der Zwischenelemente ist ein Richtwert. Die genannten
Gefalle stellen garantierte Mindestwerte fiir einen korrekten Abfluss des Regenwassers dar. Fiir getingere
Geflle, die die Angaben aus der Tabelle unterschreiten, kénnen nach Zustimmung durch die technische
Abteilung ein oder zwei Zwischenstiitzen erganzt werden.
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ANBAU-PERGOLEN

Détal|5 teChﬂIqueS 5 TeChn|SChe Detalls Hauteurs exprimées en mm - Maangaben in mm

Fixation au plafond . Deckenbefestigung Auvent de jonction des pergolas
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Mindestabstand flir Schutzdach
Pied au sol réglable Base en ciment Etrier de fixation mural
Verstellbarer Standfu Betonsockel Bligel flir Wandbefestigung
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Légende technigue . Technische Legende
@ Coulisse . Fiihrung H1 Hauteur arriere . Hintere Héhe
© Poteaux . Stiitze H2 Hauteur frontale . Vordere Héhe
o Etrier de fixation mural . Biigel fiir Wandbefestigung S Saillie . Ausladung
o Brise-vent intermédiaire . Zwischenelement P Pente . Gefalle
e Brise-vent d'extremité . Abschlusselement L Largeur . Breite
o Gouttiere frontale en extrudé . Stranggepresste vordere Traufe X Emballage . Richtwert der Zwischenelemente

45 | BT Group





